PROJEKTS


Līgums
par individuālā projekta „Pašvaldību aktivitāšu īstenošana, lai nodrošinātu skolēnu pārvadāšanu un ar to saistītos atbalsta pasākumus” ieviešanu 
Rīga








2010. gada __.________
Valsts reģionālās attīstības aģentūra (turpmāk – Aģentūra), kuru saskaņā ar Ministru kabineta 2009.gada 31.marta noteikumiem Nr.288 „Valsts reģionālās attīstības aģentūras nolikums”, pārstāv direktors M.Krastiņš , no vienas puses, un

<pašvaldības nosaukums> (turpmāk – Sadarbības partneris), kuru saskaņā ar <tiesiskais pamats> pārstāv <amats> <vārds, uzvārds>, no otras puses, kopā turpmāk saukti „Puses”, ņemot vērā to, ka:

(i) par individuālā projekta ieviešanu ir atbildīga Aģentūra saskaņā ar individuālā projekta īstenošanas līgumu Nr. CH02, kas 2009.gada 14.septembrī noslēgts starp Aģentūru, Centrālo finanšu un līgumu aģentūru un Reģionālās attīstības un pašvaldību lietu ministriju;

(ii) starp Aģentūru kā Sadarbības partnera pilnvaroto pārstāvi, Aģentūru un <piegādātāju/piegādātājiem> <datums> noslēgts iepirkuma līgums Nr._________ par skolēnu autobusu piegādi pašvaldībām (turpmāk - līgums Nr.___); starp Aģentūru kā Sadarbības partnera pilnvaroto pārstāvi, Aģentūru un <piegādātāju/piegādātājiem> <datums> noslēgts iepirkuma līgums Nr._________ par skolēnu autobusu piegādi pašvaldībām (turpmāk - līgums Nr.___); starp Aģentūru kā Sadarbības partnera pilnvaroto pārstāvi, Aģentūru un <piegādātāju/piegādātājiem> <datums> noslēgts iepirkuma līgums Nr._________ par skolēnu autobusu piegādi pašvaldībām (turpmāk - līgums Nr.___) (iepirkuma identifikācijas Nr. VRAA/2009/34/AK);
(iii) ar Sadarbības partnera <pieņemšanas datums> lēmumu Latvijas – Šveices sadarbības programmas individuālajam projektam „Pašvaldību aktivitāšu īstenošana, lai nodrošinātu skolēnu pārvadāšanu un ar to saistītos atbalsta pasākumus” (turpmāk– individuālais projekts) piešķirts pašvaldības līdzfinansējums dalībai Šveices sadarbības programmā (turpmāk tekstā – sadarbības programma);
(iv) individuālā projekta ietvaros Sadarbības partneris savā īpašumā saņems (skaits) skolēnu pārvadāšanai paredzētu autobusu/us, kura/u tehniskā piedāvājumā kopsavilkums pievienots šī līguma 1. pielikumā (turpmāk – autobuss);

noslēdz līgumu par individuālā projekta ieviešanu (turpmāk – līgums) un vienojas par sekojošo:

1. Līguma priekšmets
1.1. Puses vienojas par savstarpēju sadarbību ar mērķi nodrošināt veiksmīgu individuālā projekta ieviešanu.

1.2. Sadarbības ietvaros:

1.2.1. Aģentūra nodrošina autobusa nodošanu Sadarbības partnera īpašumā;

1.2.2. Sadarbības partneris nodrošina līdzfinansējumu autobusa iegādei;

1.2.3. Sadarbības partneris apņemas lietot autobusu skolēnu pārvadāšanai, ievērojot šajā līgumā noteiktās prasības.

1.3. Puses līguma izpildes laikā apņemas ievērot Latvijas Republikas normatīvo aktu un sadarbības programmas ieviešanu regulējošo normatīvo aktu prasības.

2. Līguma darbības termiņš
Līgums stājas spēkā tā parakstīšanas dienā un zaudē spēku, kad Puses pilnībā  ir izpildījušas visas līgumā noteiktās saistības.

3. Līdzfinansējums, norēķinu un autobusa nodošanas kārtība
3.1. Autobusa/u iegādes kopējās izmaksas, izņemot papildu aprīkojumu, ir Ls ____  ar PVN: 

3.1.1. PVN tiek aprēķināts saskaņā ar spēkā esošajiem normatīvajiem aktiem;
3.1.2. Sadarbības partnera līdzfinansējums ir Ls ____, kas veido 10 % no autobusu iegādes un PVN kopsummas, izņemot papildu aprīkojumu;
3.1.3. Katra autobusa iegādes izmaksas ir:
	Nr. p.k.
	Autobusa marka
	Cena ar PVN 
	Vienību skaits 
	Summa ar PVN
	Sadarbības partnera līdzfinansējuma daļa (10%) ar PVN

	1.
	
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	
	


3.2. Līdzfinansējuma summu Sadarbības partneris pārskaita Aģentūras norēķinu kontā ne vēlāk kā 10 (desmit) darba dienas pirms autobusa piegādes datuma. Aģentūra informē Sadarbības partneri par piegādes datumu ne vēlāk kā 20 (divdesmit) darba dienas pirms autobusa piegādes datuma.
3.3. Autobuss Sadarbības partnerim tiek nodots pēc pilnīgas līdzfinansējuma summas pārskaitījuma veikšanas. Par konkrētu autobusu piegādes laiku un vietu Aģentūra vienojas ar Sadarbības partneri un autobusa piegādātāju/-iem.

3.4. Autobuss Sadarbības partnerim tiek nodots ar nodošanas - pieņemšanas aktu, saskaņā ar līgumu Nr._________. Sadarbības partneris 5 (piecu) darba dienu laikā pēc autobusa piegādes iesniedz Aģentūrā preču pavadzīmi.
3.5. Ja Sadarbības partneris izvēlas papildu aprīkojumu un slēdz līgumu ar piegādātāju, tad Sadarbības partneris 5 (piecu) darba dienu laikā iesniedz Aģentūrā noslēgtā līguma kopiju. 
3.6. Sadarbības partneris 5 (piecu) darba dienu laikā pēc samaksas veikšanas piegādātājam par papildus aprīkojumu iesniedz Aģentūrā darījumu apliecinošus dokumentus (maksājuma uzdevuma vai norēķinu konta izdrukas kopiju).

4. Pārskatu iesniegšanas kārtība
4.1. Atbilstoši Aģentūras tīmekļa vietnē www.vraa.gov.lv sadaļā „Latvijas - Šveices sadarbības programma” pieejamajai aktuālajai pārskata par autobusa ekspluatāciju veidlapai 6 (sešu) gadu periodā pēc autobusa saņemšanas, Sadarbības partneris iesniedz Aģentūrā pārskatu par autobusa ekspluatāciju. Pārskatu iesniedz līdz katra gada 1.februārim par iepriekšējo gadu.
4.2. Ja Aģentūra šī līguma 4.1. punktā minētajā pārskatā konstatē nepilnības, Sadarbības partneris pēc Aģentūras pieprasījuma Aģentūras noteiktajā termiņā novērš nepilnības un precizēto pārskatu iesniedz atkārtoti Aģentūrā.

5. Paziņojumu kārtība
5.1. Ja mainās Sadarbības partnera pamatdati, Sadarbības partneris 5 (piecu) darba dienu laikā informē Aģentūru par izmaiņām šī līguma 5.3. un 5.4. punktā noteiktajā kārtībā.
5.2. Ja autobuss kļūst ekspluatācijai nederīgs vai nav nepieciešams lietošanai atbilstoši tā piešķiršanas mērķim, Sadarbības partneris 2 (divu) darba dienu laikā informē Aģentūru. 
5.3. Visi paziņojumi, iesniegumi, uzaicinājumi un cita veida saziņa saistībā ar šo līgumu ir rakstiska un uzskatāma par nodotu, ja tā piegādāta personīgi vai ar kurjeru, pieprasot kvīti par saņemšanu, vai pasta ierakstītā sūtījumā uz šajā līgumā norādītajām adresēm vai nosūtīta elektroniski Latvijas Republikas normatīvajos aktos noteiktajā kārtībā. 

5.4. Steidzamos gadījumos paziņojums, brīdinājums vai uzaicinājums var tikt nodots telefoniski vai pa telefaksu ar nosacījumu, ka ne vēlāk kā nākamajā darba dienā attiecīgais paziņojums, brīdinājums vai uzaicinājums tiek izsūtīts vai piegādāts šā līguma 5.3.punktā noteiktajā kārtībā.

6. Aģentūras tiesības un pienākumi
6.1.
Aģentūras tiesības:

6.1.1.
pieprasīt no Sadarbības partnera nepieciešamo informāciju autobusa ekspluatācijas uzraudzības nodrošināšanai, tai skaitā 3 (trīs) darba dienas iepriekš, informējot Sadarbības partneri veikt autobusa apskati un dokumentu oriģinālu pārbaudi uz vietas;

6.1.2.
konstatējot neatbilstību normatīvo aktu, līguma vai individuālā projekta prasībām, uzdot Sadarbības partnerim novērst neatbilstību Aģentūras noteiktā termiņā;

6.1.3.
 pieaicināt neatkarīgu ekspertu, sagatavot atzinumu, jautājumos, kas saistīti ar autobusa ekspluatāciju;
6.1.4.    lemt par autobusa nodošanu citai pašvaldībai, gadījumos, ja pašvaldībai autobuss nav nepieciešams turpmākai lietošanai atbilstoši tā piešķiršanas mērķim vai ja līgums tiek vienpusēji izbeigts.
6.2. Aģentūras pienākumi:

6.2.1.
nodrošināt autobusa nodošanu Sadarbības partnerim;

6.2.2.
informēt Sadarbības partneri par autobusa piegādes datumu;

6.2.3.  informēt Sadarbības partneri par apstākļiem, kas traucē līgumā noteikto saistību savlaicīgu izpildi;

6.2.4.
uzglabāt ar individuālā projekta īstenošanu saistīto dokumentāciju 10 (desmit) gadus pēc individuālā projekta īstenošanas pabeigšanas;

6.2.5.
nodrošināt līguma standartformas par servisa pakalpojumiem garantijas laikā, līguma standartformas par papildaprīkojuma piegādi un pārskata par autobusa ekspluatāciju veidlapas pieejamību Aģentūras tīmekļa vietnes www.vraa.gov.lv sadaļā „Latvijas - Šveices sadarbības programma”;

6.2.6.   informēt Sadarbības partneri par individuālā projekta īstenošanas pabeigšanu.
7. Sadarbības partnera tiesības un pienākumi
7.1. Sadarbības partnera tiesības:

7.1.1.
saņemt autobusu, ja tiek nodrošināts līdzfinansējums šī līguma 3.1.punktā noteiktajā apjomā;

7.1.2.
saņemt līgumā noteikto saistību izpildei nepieciešamo informāciju no Aģentūras.

7.2. Sadarbības partnera pienākumi:

7.2.1. informēt Aģentūru 5 (piecu) darba dienu laikā no līguma spēkā stāšanās dienas par nepieciešamo papildu aprīkojumu;
7.2.2. informēt Aģentūru par izvēlētā papildu aprīkojuma veikto apmaksu, iesniedzot darījumu apliecinošus dokumentus; 
7.2.3. nodrošināt, ka autobuss tiek lietots skolēnu pārvadāšanai, vismaz 6 (sešu) gadu periodā pēc autobusa saņemšanas;
7.2.4. ievērot autobusa piegādātāja noteiktos garantijas noteikumus, kas tiek pievienoti līgumam kā 2. pielikums;
7.2.5. ievērot līgumā noteikto dokumentu iesniegšanas kārtību un termiņus;
7.2.6. iesniegt pārskatu par autobusa ekspluatāciju saskaņā ar Aģentūras izstrādāto pārskata veidlapas formu;
7.2.7. 5 (piecu) darba dienu laikā pēc Aģentūras pieprasījuma saņemšanas sniegt informāciju par autobusa ekspluatāciju un citu ar to saistīto informāciju;
7.2.8. nodrošināt Šveices kompetento iestāžu pārstāvjiem vai šīs iestādes pārstāvošajiem auditoriem, Valsts kontroles un sadarbības programmas vadībā iesaistīto institūciju pārstāvjiem, kā arī Aģentūras pārstāvjiem vai tās pārstāvošajiem ārējiem auditoriem pieeju autobusam un ar tā ekspluatāciju saistīto dokumentu oriģināliem;
7.2.9. segt visus ar autobusa ekspluatāciju saistītos izdevumus vismaz 6 (sešu) gadu periodā pēc autobusa saņemšanas; 
7.2.10. uzņemties atbildību par visiem zaudējumiem, kas rodas autobusa ekspluatācijas laikā, kā arī tā bojājumu gadījumā nodrošināt tā vērtības atjaunošanu;  
7.2.11. noslēgt līgumu ar autobusa piegādātāju par servisa pakalpojumu sniegšanu garantijas laikā un nodrošināt samaksu par saņemtajiem pakalpojumiem, saskaņā ar noslēgto līgumu, iesniedzot Aģentūrā līguma kopiju;
7.2.12. atbilstoši Aģentūras lēmumam, ievērojot valsts un pašvaldību mantas atsavināšanas kārtību, Aģentūras noteiktajā termiņā nodrošināt autobusa nodošanu bez atlīdzības citai pašvaldībai. Sadarbības partnera līdzfinansējuma daļa t.sk. izdevumi par papildu aprīkojuma iegādi, ja tāds tiek iegādāts, atsavināšanas gadījumā netiek atmaksāta;
7.2.13. nodrošināt autobusa iegādes un ekspluatācijas izdevumiem atsevišķu grāmatvedības uzskaiti un ar to saistīto dokumentu oriģinālu uzglabāšanu un pieejamību kompetentajām institūcijām 10 (desmit) gadus pēc individuālā projekta īstenošanas pabeigšanas;
7.2.14. informēt Aģentūru par gadījumiem, kad piegādātājs nepilda savas saistības;
7.2.15. slēdzot līgumu par servisa pakalpojumiem garantijas laikā un līgumu par papildaprīkojumu, ievērot standartformās ietvertos noteikumus, kas atrodami Aģentūras tīmekļa vietnē www.vraa.gov.lv sadaļā „Latvijas - Šveices sadarbības programma”.
8. Līguma izbeigšana pirms termiņa
8.1. Aģentūrai ir tiesības vienpusēji izbeigt līgumu un pieprasīt zaudējumu kompensāciju, ja Sadarbības partneris nepilda šajā līgumā un individuālajā projektā noteiktās saistības vai ir iestājies kāds no minētajiem nosacījumiem:

8.1.1. netiek iesniegti līgumā paredzētie dokumenti, un arī pēc Aģentūras atkārtota brīdinājuma tiek pārkāpti minēto dokumentu iesniegšanas termiņi ilgāk par 20 (divdesmit) darba dienām;
8.1.2. ja autobuss kļūst ekspluatācijai nederīgs vai nav nepieciešams turpmākai lietošanai atbilstoši tā piešķiršanas mērķim, Aģentūra lemj par tālāko rīcību ar autobusu.
9. Nepārvarama vara
9.1.
Puses tiek atbrīvotas no atbildības par daļēju vai pilnīgu līgumā paredzēto saistību neizpildi, ja šīs saistības nevarēja tikt izpildītas nepārvaramas varas, ārkārtēju apstākļu rezultātā, kurus Puses nevarēja paredzēt un novērst. Pie tādiem apstākļiem pieskaitāmi: dabas stihijas, kara stāvoklis, ugunsgrēki, masu nekārtības, dumpji, kā arī jebkuri citi apstākļi, kas nav pakļauti Pušu saprātīgai kontrolei. 

9.2.
Puse, kurai kļuvis neiespējami izpildīt saistības šī līguma 9.1.punktā minēto apstākļu dēļ, 5 (piecu) darba dienu laikā paziņo otrai pusei par šādu apstākļu iestāšanos un izbeigšanos. Ja paziņojums nav izdarīts noteiktajā laikā, vainīgā puse zaudē tiesības atsaukties uz nepārvaramu varu.

10. Citi nosacījumi
10.1. Grozījumi vai papildinājumi, kas attiecas uz līguma tekstu, izdarāmi rakstiski un noformējami ar atsevišķu vienošanos, kuru paraksta abas Puses. Minētie dokumenti kļūst par līguma neatņemamu sastāvdaļu.
10.2. Visus strīdus, kuri rodas līguma izpildes laikā Puses risina sarunu ceļā. Ja 20 (divdesmit) darba dienu laikā vienošanās sarunu ceļā netiek panākta, strīds izskatāms Latvijas Republikas normatīvajos aktos noteiktajā kārtībā.
10.3. Puses ir apspriedušas visus līguma noteikumus un vienojušās par tiem, Puses noslēdz līgumu bez viltus, spaidiem un maldiem. 

10.4. Kontaktpersona no Aģentūras puses šī Līguma izpildē: Projektu atbalsta departamenta Valsts un citu finanšu instrumentu atbalsta nodaļas projektu vadītāja Ieva Petruse, tālr. 67350346, e-pasts: ieva.petruse@vraa.gov.lv; kontaktpersona no Sadarbības partnera puses šī Līguma izpildē: <ieņemamais amats un vārds uzvārds>, tālr. _______, e-pasts:________________; Puses apņemas viena otru informēt par kontaktpersonu maiņu ne vēlāk kā 5 (piecu) darba dienu laikā. 
10.5. Līgums sastādīts 2 (divos) oriģināleksemplāros uz 6 (sešām) lapām ar 2 (diviem) pielikumiem, katrai Pusei pa vienam oriģināleksemplāram. Abiem eksemplāriem ir vienāds juridiskais spēks.

11. Pušu rekvizīti:
	Valsts reģionālās attīstības aģentūra
	<Sadarbības partneris>


	Nodokļu maksātāja reģ.nr. 90001733697
	Reģistrācijas numurs 

	Elizabetes iela 19, Rīga, LV-1010
	<adrese>

	Tel. +371 67079000
	Tel. +371 6

	Fakss +371 67079001
	Fakss +371 6

	E-pasts vraa@vraa.gov.lv
	E-pasts 

	
	

	Atbildīgā amatpersona: 
	Atbildīgā amatpersona:

	Māris Krastiņš 
	

	direktors
	

	
	

	Paraksts ________________
	Paraksts ________________

	Datums 
	Datums 

	z.v.
	z.v.
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